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1
00:00:10,635 --> 00:00:12,206
Précédemment. ..

00:00:1 31 ——> 00:00:14, 389
A Noél d

Si une poug

10
00:00:34,075 --> 00:00:36,036
qui sommes-nous pour le lui enlever ?
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11
00:00:41,445 --> 00:00:43,001
Sérieusement, t'es nerveux °?

27 --> 00:00:45,754

21
00:01:08,235 --> 00:01:09,778
Grant, le fils du Président,
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22
00:01:09,944 --> 00:01:13,782
trés mignon
et treés obsédé par les réseaux sociaux.

23
5,033 -=>00:01:16,:076
I‘Ll’? ¢ 100

N

00:0

00:01:35,928 -—=> 0
- Promis, on dit rien.
- Bouche cousue.
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32
00:01:38,267 --> 00:01:41,226
Mon Dieu, vous avez vu les infos °?

00:01:4 --> 00:01:44,771
C'est ucky a la son-Blanche *?

00:02:

Vous ét r

00:0
d'une t

42
00:02:11,672 ==> 00:0
On peut pas laisser
des innocents mourir.

, 117

8FLiX.com TRANSCRIPT DATABASE
FOR EDUCATIONAL USE ONLY



Page |5

43
00:02:13,883 -=> 00:02:15,202
I1 a tué nos parents,

44
5,844 -

53
00:03:14,219 --> 00:03:15,373
Dans la vie,
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54
00:03:16,941 --> 00:03:18,406
on va perdre des personnes.

00:03:20,189 --> 00:0 3,064
Et ce sera jamais facile

04
00:03:46,481 —-—> 00:03:48,916
ou Joseph...
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65
00:03:50,432 --> 00:03:52,000
souviens-toi de ca.

=
O

00:03:5 31 --> 00:03:53,527

75
00:04:58,214 --> 00:05:00,113
Je savais
que tu avais encore de la place.
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76
00:05:00,238 -=> 00:05:02,392
Tu es un puits sans fond
pour le bacon

! :08,808
es suédoises.

N
e

86
00:05:36,099 --> 00:05:38,524
Ta mére et moil
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avons une réunion tres importante.

87
00:05:38,902 --> 00:05:40,0674
Elles le sc outes.

Je vois auc
rate une journée d'é

96
00:06:14,136 --> 00:06:15,561
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On y va, Joseph ?

97
00:06:19,505 -——> 00:06:21,900
J'al hédte d'aller da on bureau.

00:07:00,503 ==> 0O
Je ne m'occupe pas du café
habituellement,
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107
00:07:02,838 --> 00:07:04,883
mais vous avez dit pas de personnel,

00:07:05,008 —--> 00:0
no voila,

06,968
seuls

00:0
O
pour
117
00:07:28,713 --> 00:0
A ce propos,

il me faudra carte blanche

, 576
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118
00:07:31,701 --> 00:07:34,204
pour accéder
a toute la Mai

anche.

E{S<;:4O
N

N

119 oo

127

00:07:59,020 --> 00:08:02,721
Pour étre parfaitement sincere,
je trouve cette réunion morbide.
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128
00:08:02,846 --> 00:08:04,150
J'y étais contre.

29
00:08:04,275 —=>00:08: 07,094

is désolé

Attendez un

138
00:08:26,714 --> 00:08:28,133
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C'était un homme bien.

139

00:08:28,299 --> 00:08:30,215
Aucu omme

n'est foncierement un

déchet.

00:09:0
mais ca a 1'e

148
00:09:03,226 --> 00:09:05,051
Son nom est Joseph.
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149
00:09:06,249 --> 00:09:07,547
Comme votre fils décédé.

50
2,761 -=>00:09:

e
Vo lih.l.l;_ ERCH

00:09 21

00:09
Ne jamai

159
00:09:41,539 -=> 00:09:4
Si vous permettez,

, 707
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160
00:09:42,832 --> 00:09:46,310
je vails examiner la sceéne de crime
pendant que Henry est a 1'école.

61
00:09:49,114 - 0:09:¢
/ -

»

f’.
que G1 an

emblez alt
( 9:55

169

00:10:16,490 --> 00:
Il suit aussi

des comptes sur le deuil.

0:18,284
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170
00:10:20,715 -=-> 00:10:22,539
Tu peux aborder ca de deux facons.

71

~=>00:10: 26,000
&fkfﬁt\

180
00:11:10,836 —-=> 00: :15,431
Je veux parler a Grant Collins
au 1600 Pennsylvania Avenue...
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181
00:11:16,592 --> 00:11:18,043
car j'ai besoin d'aide.

82
00:1
Ma sceur est

9,551 -=>00:11: 64
jours portée disparue.

o,

191
00:12:53,363 --> 00: , 857
Je veux parler a Grant Collins
au 1600 Pennsylvania Avenue...
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192
00:12:59,039 --> 00:13:00,387
car j'ai besoin d'aide.

93
00:13:01,197 -
Ma sceur est

00:13:02,:907
jours portée disparue.

o,

202
00:13:37,345 —-> 00:13:40,736
L'artiste peut travailler
en silence ?
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203
00:13:51,371 --> 00:13:53,186
I1 semble gu'on est bien.

04
3,883 —=> 00:13:¢

s
A .

.est bon.

34

00:14
Bonsoilr

OO:l"

Voila le
00:14:38,708 --> 0
Vous avez retrouvé ce coupe-papier ?

214
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00:14:41,088 —=> 00:14:42,298
Pas du tout.

215
00:14:43,260 —=> 00:14:46,719
J'ai aussi réussi

224
00:16:54,705 -—=> 00:16:56,240
Plus que quatre.
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225
00:16:57,708 --> 00:17:00,762
Mais qui s'emmerde a compter ?

00:17:1 --> 00:1 4,364

235
00:17:55,647 —--> 00: :57,491
Tout ce qu'ils traversent...
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236
00:17:59,328 --> 00:18:00,871
cette douleur.

--> 00:18:05,376

00:19:02,808 —-—> 0
I1 yv a un tueur a la Maison-Blanche,
on le sait désormais.
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246
00:19:05,989 --> 00:19:09, 648
Ce tueur est aussi responsable
de la mort de l'agent Brooks.

47
09,773 -=>00:19:11,275

f;'
st po a qu'il

00:19
(:'

256
00:19:50,678 --> 00:19:51,910
Tl est déja monté.
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257
00:19:52,035 --> 00:19:53,915
Tu fais quoi ici a cette heure-ci ?

58
00:19
Je

4,040 -

00:19:56,:904

267
00:20:44,134 --> 00:20:46,453
Désolé pour votre antiquité.
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268
00:21:24,639 --> 00:21:27,604
- Toujours pas de Samantha ?
- Je crains gue no monsieur.

pour met

277
00:22:15,000 ==> 00:22:16,460
alors, pas un mot sur Chucky.
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278
00:22:16,585 --> 00:22:17,721
Ca me va.

00:22:1 -=> 00:2 0,047
On a déja perd p de salive

-

00:22:56,280 --> 0
Désolé, c'est fermé.

288
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00:22:57,960 --> 00:22:58,753
Lexy.

289
00:23:01,871 -=> 00:23:04,550
? Merci d'étre venus.

298
00:23:28,106 —=> 00: :30,451
Mon bistro est votre bistro.
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299
00:23:33,238 -=-> 00:23:34,246
Bon. ..

00:23:34,809 --> 00:2 7,249
vous étiez déja venus a Washington ?

00:23:58
J'ai tellement de ta ,
c'est dur pour eux de sortir du lot.

310
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00:24:03,358 --> 00:24:04,485
J'ose pas imaginer.

311
00:24:04,999 —-=> 00:24:07,029
Je suppose q vous avez TikTok.

00:24:33,453 --> 0
Une Pogue toute récente,
malheureusement.
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321
00:24:36,596 --> 00:24:38,170
Je veux bien qu'on en parle.

00:24:38,527 --> 00:24:39,520
Penche '

331
00:25:11,076 -=> 00:25:13,4061
Je suis vraiment contente
qu'on ait pu se voir.
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332
00:25:13,971 --> 00:25:15,810
J'aime vraiment ton style.

00:2 6,057 -

00:25:49,980 -—> 0
J'almerais te revoir.

343
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00:25:54,616 —--> 00:25:56,930
T'as déja été a la Maison-Blanche ?

344
00:26:13,571 -=> 00:26:15,324
Le frere d antha m'a appelée.

L
UL ~

:46

Seigneu

354
00:26:49,815 —--> 00:26:51,485
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D'abord Teddy, maintenant Samantha.

355
00:26:52,023 --> 00:26:55, 318
J'al l'impression de plus connaltre
ceux avec gui on travaille.

00:27:21,033 --> 0
Trois points...

365
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00:27:23,426 --> 00:27:26,550
Les Etats-Unis seront toujours la
demain matin.

00:27:30,815 --> 00:2 2,419

375
00:28:59,988 --> 00:29:01,088
Salut.
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376
00:29:02,642 --> 00:29:04,726
Et je vais aller faire un tour.

77
00:29:11,433 -

00:29:30,151 -—> O
Désolée.

386
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00:29:31,227 --> 00:29:34,314
Ca a rien a voir avec la sécurité,
c'est une question d'image.

00:29:3 16 —-> 00:29:38,151

Je dols trainer 'avec ceux
4T
qui o été approuvés par les RP.

395
00:29:59,922 --> 00:30:03,178
Personne du lycée 1l'est,
il leur ait jamais rien...
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396
00:30:03,786 —--> 00:30:05,428
rien arrivé.

97
00:30:08,246 -=> 0
J¥ai 1'impréssic

un pnt

:30:44,384 --> 0
c'est cool.

406
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00:30:45,927 --> 00:30:47,780
Les enfants normaux ont des amis...

407
00:30:56,356 -=> 00:30:57,522
Les garcons,

00:31"

Premiére
416
00:31:26,822 ——> 00: 229,177

Vous comprenez que méme sans...
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417
00:31:30,215 --> 00:31:33,058
l'implication d'une femme,
il y a des risques ?

418

33,535 -

00: 00
ez f.,)",:

3

00:

"Se pré f

00:31"

4277
00:31:55,193 --> 00:31:506,414
Vous savez quoi ?
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428
00:31:56,929 --> 00:31:59,292
Je vails vous laisser ca

429
9,458 -
et

00: 53

)0:32:01

-

438
00:32:21,523 --> 00:32:22,541
on apprécie.
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439
00:32:23,399 --> 00:32:26,236
On s'assurera la prochaine fois
qu'on sera seuls plus de dix minutes.

449
00:33:03,023 -=> 00:33:05,442
Mlle F. sera furieuse
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si on finit pas ¢a avant son retour.

450
00:33:05,608 ——> 00:33:06,943
On s'en out

00:33:29
donc aucune c
d'y faire entrer un couteau.

460
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00:33:32,663 --> 00:33:35,868
Ca veut pas dire
qu'on est sans défense.

¢
00:33:36,890 --> 00:33:41,103
Coco Chanel a dit > dans 1s mode,
forme fnl'f}n'\-tion.

00:34:1
Mme Coll

470
00:34:15,577 --> 00:34:17,312
Tout ira bien.
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471
00:34:23,463 —--> 00:34:26,658
Ils ont vécu une énorme tragédie.

472
00:34:27,566 -=> 00:34:29,776

Mais au lieu de -‘«;ﬂfﬂ:”’.—t.f\ { onde,
\\

2,091

00:34:49
Ils avalent une semai
par jour.

481
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00:34:53,958 --> 00:34:55,689
Je ne vous envie pas.

482
00:34:55,814 --=> 00:34:58,820
J'ai déja assez a faire
avec un s

00:35:¢
Mon équipe a
sur la mort de 1'ac

491
00:35:51,815 --> 00:35:52,862
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Et ?
492
00:35:52,987 --> 00:35:56,210
Bien que techniguems possible,

il est fo peu probable

Bks 75
o

00:37
au fait de

501
00:37:49,266 —--> 00:
Putain.

0,059
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502
00:38:31,926 --> 00:38:33,020
Trols en moins.

"

--> 00:38
Plus que trois.

4,511

00:39:0
Le tueur
réde toujotu

512
00:39:04,217 --> 00:39:05,843
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Je ferai tout pour protéger James

513
00:39:06,009 --> 00:39:09,244
et les promesse aites

au g ple américain,

00:40:08,709 -—> 0
Le drapeau est l'arme du crime.

523
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00:40:12,993 --> 00:40:15,413
C'est aussi le message.

524
00:40:16,247 -=> 00:40:21,210
Le tueur sait-que le gouvernement
continuera de couvrir ses eri

00:41:00
Au contra

534
00:41:01,375 --> 00:41:02,293
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Et il 1l'est.

535
00:41:04,128 -——-> 00:41:05,880
Mais son programme. ..

00:41:
avant de vraiment

545
00:41:34,087 --> 00:41:37,692
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avant qu'il ait la chance
de vraiment faire quelque chose de bien.

546
00:41:38,818 —-=> 00:41:41,415
Et je refuse de penser

a l'impact sur vos deux garcgons.

00:42:1
Vous ne connalssez psé
et surtout pas mon mari.

556
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00:42:16,993 --> 00:42:19,438
Mais je sais ce qu'il représente.

557
00:42:19,996 —-=> 00:42:22,248
3 e pense
que ca ut la peine d'étre protégeé.

Super.

567
00:43:55,257 --> 00:43:56,307
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C'est elle.

568
00:44:00,493 --> 00:44:02,431
Attende

5’}ff
--> 00:44:05, 600
Wi-F ]

Que Die

578
00:44:31,544 —--> 00:44:33,045
On va t'avoir.
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579
00:44:34,878 —--> 00:44:38,134
Je t'attends, Lexy.

580
00:44:38,699 ——> 00:44:42,747
Je vous attends. tous avec impatience.

581
00:44:44,183 --> 00:44:47,852
J'ai le sentiment que ¢a sera

582
00:44:48,098 ——> 00:44:52,245
notre Halloween le plus sanglant.
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